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4a, tanto 2115 referidas como a otras mu-
is de las que existian en su reino, abundan-
:stones, v dotdndolas de infinidad de orna-
y utensilios y de cuantiosas rentas. La fama
ombre v ¢l buen olor de sus virtudes cx-
onsc a lo largo y a lo ancho de las tierras de
:rio, y , finalmente, tras de haber colmado
ezas la- iglesia elegida por él-par2 su propio
miento y las de otros monasterios en los
nsiguié que la vida religiosa alcanzara un
ido de perfeccidn, realizada la empresa que
idencia divina le habia asignado en cuanto
0 de un reino temporal, el Sefior sacé su
+1a cdrcel de su cuerpo y se la llevd consigo
tregarle el premio de la corona inmarcesi-
<on su santa conducta habfa merecido.
sdoso emperador, antes de morir, ddndose
de que.el momento postrero de su existen-
:na se acercaba, llamé a la virtuosisima em-
santa Ctinegunda, a los padres de ella'y a
de los principales préceres de la corte,
rcarecidamente a todos los presentes que
1 muy bien a la que habfa sido su esposa, y
mente, tomando a ésta de la mano, pro-
las siguientes palabras dignas de ser eterna-
recordadas: «Vosotros y Jesucristo un dia
215 por-cényuge a‘esta mujer; pues bien, a
s y a Nuestro Serior Jesucristo devuélvola
como me la entregasteis: con su virginidad

6 el santo emperador y llord la tierra su
el cielo, en cambio, la celebrd con exultan-
fa. Que de este modo jubiloso la celebrs
: del siguiente hecho ‘misericordiosamente
> por el Sefor: en el preciso instante en
alma de este siervo de Dios salia de.este
—dice la tradicion— un santo ermitafio
fa en un muy apartado lugar vio pasar al
que habia adoptado forma humana y as-
e viajerc, y el virtuoso anacoreta, aunque
na revelacién lo reconocid al instante, disi-
€omo si no supiera quién era, le pregunts:
dénde va el caminante?

ver al emperador, que se estd muriendo
ndidle el diablo.

1ces el ermitafio le dijo:

» parece muy bien. Ve y haz, st Dios te lo
. lo que piensas hacer; pero, en cuanto
rminado tu misién, pasa nuevamente por
ame cuenta del resultado de la misma. En

t

" dejes de venir 2 comunicarnic cdmo te fue eq est

nombie del Nefior vivo, te ordeno v extio que y,

asunto. ,

Poco despuds regress el transeunte, y gimiend
y llorando, v con voz entrecortada por ‘sus_sollo
z0s, declard al santo cremita;

—iAy, ay, ay! Mis companeros y yo hemos fra
casado estrepitosamente. Nuestro viaje ha results.
do inddl Tan pronto como legamos, los dngele
de Dios nos ‘obligaron a huir de allf, y huido he
mos, llenos de vergiienza y de confusién... !

En la leyenda del mirtir san Lorenzo enconty
el lector una versién mds amplia de este zpisodio

Capitulo CCII

En tiempos del emperador Maximiano vivia en
Nicomedia un tal Didscoro, pagano de religién’
pero ilustre por la nobleza de su linaje y riquisimo:

en biencs de fortuna. Tenfa este hombre una hij:
llamada Bérbara, dotada de tan extraordinaria her-:
mosura corporal, que su padre, movido por el in=
tensfsimo amor que a la hija profesaba, y para-
evitar que cualquier varén la viera, hizo construir
una altfsima torre y la encerré en ella.

Bdrbara, que era sumamente inteligente y que
desde su mds tierna edad menospreciando las vani=
dades del mundo se habia entregado a la medita-
cidn de las cosas divinas, un dfa al entrar en el
templo de la fortaleza y ver las estatuas de los ido-
los que sus padres en €l habfan colocado, hizoles
esta pregunta: ’

-De LA Vorasive |,

- —&Qué hacen aqui estos hombres de picdra2

Sus padres le respondicron:

—iCalla! Esto que t llamas hombres de piedra
son imdgenes de nuestros dioses y estdn aquf para
que a través de cllas adorcmos a k_)s misteriosos ¢
invisibles seres a quienes representan.

La hija le pregunté de nuevo:

—-¢Esos seres a los que os referfs fueron hom-
bres en tiempos pasados? .

—Hombres fueron —contestironle sus padres.

A partir de entonces santa Bdrbara, de dfa y de
noche, reflexionaba constantemente sobre la refe-
rida respuesta, y se decfa a sf misma: «Si estos seres
a los que se nos manda adorar fueron hombres en
otros tiempos, siguese que como hombres nace-
rfan y como hombres morirfan; luego no pudie-
ron ser dioses, porque los dioses ni nacen ni mue-
ren; al menos a mi me parece que un ser de natu-
raleza divina ni puede nacer ni puede morir. Por
otra parte, como quiera que el hombre es poste-
rior a la tierra, es muy probable que tenga su
cuerpo formado de la sustancia de la misma tierra,
v si eso fuese asf resultarfa que esos seres u hom-
bres pretendidamente dioses estarfan también he-
chos con una sustancia tomada de la tierra, de
donde se colige que la tierra tuvo que existir antes
que ellos, puesto-que- estdn-hechos de ella; A- mi
me parece que esabsurdo admitir semejante cosa,
porque en semejante supuesto habrfa que admitir
también que los cuatro elementos de que estd he-
cha la naturaleza (forporal del hombre, es decir, la
tierra, el ciclo, el aire v el agua tendrfan que ha-
berse dado el ser a sf mismos, cosa imposible, por-
que esos elementos son creaturas, o lo que es igual,
son cosas creadas, y si son cosas creadas es preciso
reconocer que antes de que fueran creadas tuvo
que existir el ser superior a ellas que las cred.

El precedente discurso constituye una prueba
de la sabidurfa y del agudo ingenio de que ya des-
de nifia estaba dotada la joven Bdrbara.

Posteriormente la santa doncella se consagré al
estudio de las artes liberales. A medida que con la
adquisicién de conocimientos nuevos su cultura
aumentaba, sus pensamientos eran.cada vez mis
elevados y mds profundas sus reflexiones, y aunque
todavia no habia llegado 2 conocer el verdadero
Dios, eso no era obstdculo para que interiormente
despreciara a los {dolos y se negara a postrarse ante
sus imdgenes, ante las cuales jamds se arrodills;
mas no sélo jamds se postrd ante ellas sino que
siempre que vefa que sus parientes se prosternaban
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ante aquellos bloques de picdra o de madera que
representaban a Jos - falsos dioses esforzdbase por
mantener su dnimo erecto ¢ inflexible en esta ma-
teria. .

Poco después de esto extendidse por Nicome-
dia el rumor de que en Alejandria vivia un hom-
bre llamado Origenes del que se comentaba en
tonos muy laudatorios que-era la persona mis sa-
bia del mundo, e individuo famoso en toda la tie-
rra, que de lo que decfa v hacia deduciase sin lugar
a dudas que conocfa al Dios verdadero, y que con
estos argumentos irrebatibles demostraba que eso
de dar culto a los idolos constitufa una auténtica
necedad. Desde el momento en que estos rumores
y comentarios llegaron a ofdos de santa Birbara
entregdse la joven, sin tregua ni descanso y con
inmensa alegrfa, a buscar algin procedimiento
para ponerse en comunicacién con tan ilustre per-
sonaje sin que Didscoro, su padre, hombre impor-
tante y poderoso, se.enterase; y como ya por en-
tonces no estaba sometida a la vigilancia de los
ayos, después de mucho pensarlo, opt6 por escri-
bir reservadamente una carta a Origenes y hacerla
llegar a sus manos por medio de algiin mensdjero
de confianza. Y, en efecto, asf lo hizo. He aquf el
contenido de la susodicha carta:

" «& Origenes, vardn aléjandrino, universalmenite

famoso por la nobleza de su alma, de parte de su
sierva Bdrbara de Nicomedia:

He ofdo decir que ensefias una doctrina cierta
acerca de la auténtica divinidad. Tan bella e intere-
sante noticia me ha impresionado profundamente.
Desde el primerisimo instante en que empecé a
tener uso de razén vengo ansiando con toda mi
alma conocer al Dios verdadero. Igualmente desde
entonces vivo.convencida de que la divinidad no
puede identificarse con esas imdgenes de madera o
de piedra labradas por los hombres. Tales estatuas
son insensibles: ni pueden ofr ni pueden hablar.
Siempre he creido que los seres por ellas represen-
tados: ni son actualmente dioses ni lo han sido
nunca, puesto que representan meramente a per-
sonas; del pasado, y los seres sujetos por naturaleza
a las contingencias del nacimiento y de la muerte
evidentemente no pueden ser dioses, ya que Dios,
por exigencias esenciales de su condicién, forzosa-
mente tiene que estar por encima de tales contin-
gencias, puesto que la misma nocién de divinidad
implica necesariamente una existencia anterior al
comienzo del tiempo. Yo no puedo considerar
como dioses a qlienes sé que en pasadas épocas
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‘ueron hombres mortales. En medio de las muilti-
sles inquietudes que estos pensamientos producen

n mi alma, jamds he dudado de que Dios tiene.

jue existir, y estoy convencida de que su-natura-
eza es esencialmente espiritual e inaprensible por
nuestros sentidos corporales, y de que El es el
Creador unico y universal de cuanto existe. Asf lo
:ntiendo yo, y entendiéndolo asf desde que tengo
150 de razén, interiormente lo he amado con toda
mi alma y a El vengo consagrando mis pensa-
nientos y mi vida, porque a.El le debo ser lo que
ioy. No sé si serd una ilusién mia, pero yo siento
jue su espiritu se halla dentro de mif, vivificindo-
ne. Por eso deseo conocer a este Dios; por eso lo
susco y buscaré insistentemente hasta que llegue a
:ncontrarlo. Por eso también, venerable padre, en
wanto of hablar de ti y de tu prestigio y de tu po-
wilaridad, y de que coriocias al ser divino que yo
ndo buscando, y de que te dedicabas a demostrar
nte la gente que sélo El es el tinico Dios verdade-
0, estimé que podrias ayudarme eficazmente a re-
olver este asunto que tanto me preocupa. Te rue-
10, pues, que si estas referencias ‘que de 'ti' poieo
on ciertas, tengas a bien alejar de esta 'sierva tuya
15 espesas tinieblas de la ignorancia y el caos de

onfusién en que me encuentro sumida, y hacer

> que fuese preciso para que brille en mi alma el

ol de la justicia y en mf{ resplandezca la luz de la

iscrecién. Deseo ‘vivamente conocer al Dios

erdadero, autor a mi juicio de todo lo visible y

) invisible, y saber si estoy en lo cierto al creer

rmemente, como firmemente creo, fundindome

n mis propios razonamientos, que el Dios verda-

€10 €5 uno y unico,... etc.».

En el exterior de esta carta, a modo de direc-
i6n, Bdrbara escribié: «Para el presbitero Orfge-
es, que vive en Alejandria, capital de una regién
e Africa muy distante de Nicomedias. Hecho
sto entregd la carta a un mensajero, y seguida-
rente, parz que la misién encomendada a éste no
-acasara, oré desde el santuario de su corazén al
Yos que en €l tenfa alojado diciéndole mientras
erramaba copiosas lgrimas: «Sefior! Gufa los pa-
»s de este hombre que acaba de salir de aquf en
usca de tu siervo; protégelo y consérvale la vida
consérvamela a mf también hasta que esté aquf
¢ regreso con la respuesta al mensaje de que es
ortadorn.

Mientras de esta o parecxda manera oraba dia-

" torma bueéna nota de ‘esto: el Dios verdadero. e

: Quiero que estés prevenida acerca de esto

recadero, éste llegé a Alejandria, buscé a Orig
y lo hallg en el palacio de Manmea, madre. d¢
sar, explicando a la noble matrona la doctrm
tiana.

ilnmensa fue la alegria que sintid el insigne
ron al leer la carta de Bdrbara! Acto seguid
preclarisimo doctor alabd a Dios por haber ar;
do en el surco del alma de aquella joven la se
de la verdad y propiciado su germinacién,
pués, sin pérdida de tiempo, deseoso de ¢o
ponder cuanto antes a la peticién de Barv
escribié €l a su vez a la doncella otra carta
que le decfa: ‘

«Origenes, indigno sacerdote del Dios ver
ro y en la medida de lo posible también su pr
nero, desde Ale_]andna, donde actualmente re!

fior y la verdadera salvacién procedcnte de Jes
cristo: .

Me dices en tu comunicado que deseas conaocef
al Dios verdadero y saber cémo es. Pues bicss

ser soberano uno y tinico en cuanto a su esenj
trino en cuanto a sus personas que son el Padreig}
Hijo y el Espiritu Santo. Quien admita esto,”
fundamentalmente preparado para llegar a un‘:
rrecto conocimiento de Dios. Procura, pues,

guntas quieras formularle - sobre esta mat

aguardan dfas muy dificiles; ten la seguridad:
que padecerds muchos tormentos por el nomb:
de Cristo; pero confia en estas palabras suyas qug
han liegado hasta nosotros a través de su Evang .
lio: «Quien por mi perdzere la vida temporal, conquis
#d otra vida mucho mds valiosa y eterna».

Efectivamente. Con el mensajero que envia
Bidrbara a Origenes se trasladé a Nicomedia ot
mensajero enviado por Origenes a Bérbara. Era ek
tal mensajero uno de los numerosos discipulos de;
maestro, perfectamente capacitado para respond
cumplidamente a cuantas preguntas la donce
quisiera hacerle.

mientras entré el de Bdrbara y comunicé a su se-
fiora que la misién que le habfa encomendado es-
taba cumplida, que con €l habifa venido desde Ale-
jandria un extranjero que trafa la respuesta dada a
su carta por el siervo de Dios, y que este’emisario
extranjero aguardaba en la calle porque ¢l no le
habifa permitido pasar al interior de la casa hasta sa-
ber si ella crefa conveniente recibirlo.

Birbara ordend a su criado:

—Trdeme aquf inmediatamente a ese forastero.

El emisario de Origenes, al entrar en la estancia
en que estaba Bdrbara, postrdse ante ella y la salu-
dé con la férmula indicada por Cristo. Bdrbara
alzé del suelo al visitante, sé incliné ante €l y co-
rrespondié a su salutacién con frases reveren-
tes hacia el recién llegado y hacia el nombre de
Dios.

En el preciso momento en que Bérbara estaba .

saludando al forastero, entré Didscoro a quien ha-
bfasele-ocurrido visitar aquel dfa a su hija, y al ver-
la en compaiiia de un desconocxdo preguntdle con
voz de trueno:

~—éQuién es este hombre y qué hace aqui?.

Birbara respondié:

—Un médico ale)andrmo dlsc1pulo al parecer
de otro que vive en Alejandria, del que se dice
que es tan experto en el arte de curar, que ademds
de devolver la salud a los cuerpés, como los demis
médicos, devuélvela también a las almas.

Con esta respuesta Didscoro se tranquilizé, per-
mitié a su hija que conferenciara con el visitante y
se retird.

Seguidamente el sacerdote Valentin, que éste
era el nombre del enviado de Origenes, comenzé
a tratar cbxx Birbara de diferentes cuestiones reli-
giosas. Valentin ley6le la carta que su maestro para
ella le habfa entregado, le expuso el punto funda-
mental que en ella se tocaba, es decir, la doctrina
acerca de la unidad y trinidad de Dios, y respondié
a cuantas:preguntas la joven le formulé relaciona-
das con este misterio; de manera que la santa don-~
cella qucdo enterada de que el Padre, el Hijo v el
Espiritu ‘Santo son tres Personas distintas de un
Dios dnico, uno y verdadero, y de que el Hijo, en-
viado por el Padre, vino a este mundo y asumid la
naturaleza humana para salvar a los hombres de su
perd1c1on redimirlos de su cautividad y purificar-
los de sus pecados por medio del bautismo.

Bdrbara, perfectamente catequizada e instruida,

rand o Ualantdn Aanoe la hantioara siianta antee Ual
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la torre en que su padre la mantenia aislada’y re-
cluida, el emisario de Origenes bautizé a la don-
cella.

Después de recibido el bautismo, la nueva cris-
tiana ¢ontindo preguntando cosas y cosas relativas
a Dios, al orden sobrenatural y al contenido de los
libros-que . Origenes le habfa enviado. Posterior-
mente leyS con gran atencién aquellos libros y sin
necesidad de que el hombre por quien se los habia
enviado le diera ulteriores explicaciones sobre los
temas doctrinales que en ellos se trataban, enten-
di6 perfectamente cuanto su autor en ellos decfa y
lo asimil6 vy, a través de su lectyra y de la reflexién
sobre lo que leia, adquirié profundos conocimien-
tos teoldgicos y gran dominio en todo lo concer-
niente a las ciencias divinas.

Acerca de esta santa cuéntase ademds lo si-
guiente:

Como era tan hermosa, algunos de los jévenes

.mds importantes y ricos del pafs pidieron a Diés-

coro que les concediera la mano de su hija. Dids-
coro, cierto dia ante las constantes peticiones que
en este sentido le hacfan, fue 2 la torre, vmto a la

“doncella'y le habld de este modo:

~—Hija mifa, varios de los hombres mds podero-
sos y acaudalados de nuestra nacién se han intere-
sado por ti y me han manifestado que desean
casarse contigo. ¢Qué dices a esto?

Bdrbara clavé sus ojos en los de su padre y res-
pondid indignada:

—Padre, ino intentes obligarme a hacer seme-
jante cosa!

Didscoro no insistid, salié de la torre, juntd gran
cantidad de obreros y les encomendd la construc-
cién de una piscina cubierta; extendié ante ellos
los planos de 12 obra, explicSles cémo queria que
se ejecutase, indicdles hasta los mis insignificantes
detalles, pagd a cada uno por adelantado la totali-
dad de trabajo que cada cual se habfa comprometi-
do a realizar, y acto seguido emprendid un viaje a
una regidn lejana.

Algiin tiempo después de esto Bdrbara sali$ de

" su torre, se acercd a la obra y, al advertir que en el

muro del norte no habfa mds que dos ventanas,
dijo a los obreros:

—:¢Por qué en toda esta pared no habéis hecho
mds que dos ventanas?

—Porque asf lo dejé dispuesto tu padre —res~

pondiéronle ellos:
LIarad 1imn mde mara mi —nardendlec la inven



’ e
ure se mdignard contra nosotros,

Birbara insistig: ~

—Haced la ventana que os digo y no os preo-
cupéis. Cuando mj padre regrese ya le dire Yo que
ha sido cosa mia ¥ quedard tranquilo, .

Los obreros accedieron a los deseos de la donce-
lla'y comenzaron a hacer en el muro una tercera
ventana; y, mientras ejecutaban sy trabajo, Bdrbara
continué su recorrido por el pabellén, inspecciong
la piscina, se acercd 3 Ia pared maestra que cerraba
el edificio por a parte de oriente, trazs la sefa de
la santa Cruz sobre uno de los sillares de mdrmol
de la mencionada pared, y regress a Ia 'tdrre; y al
ver en ella las imdgenes de Jos idolos que su padre
adoraba, movida por el Espiritu Santo fue escu-
piendo al rostro de cada una de ellas diciendo:
«iVuélvanse tan insensibles como estas estatuas
quienes las han construido y cuantos confian en
ellas!»

Al regresar Disscoro de su viaje y visitar Jas
obras de I piscina, que Ya estaban terminadas, y
advertir que en el muro del norte del pabelién ha-
bfa tres venranas ¥ no solamente dos como ¢] ha-
bia seftalado en el plano, preguntd a los obreros
que le acompanaban: ’

~—<Por qué habéis hecho en esta pared tres ven-

Respondiéronle ellos:

—Emperidse en ello hija.

Fue Disscoro 2 ver a Birbara y le dijo:.

daal norte?
Birbara constests:
~—S51; e hice bien, porque para que el hombre
esté perfectamente iluminado necesita que la luz
llegue hasta ¢l 5 través de tres ventanas. '
Tomd Didscoro 1 su hija por Ia mano, levdla
hasta Iz piscina Y una vezallf le dijo:
—Demuéstrame 3qui, sobre el terreno, que
para que esto estuviera perfectamente iluminado
no bastaban dos ventanas Y que era preciso hacer
latercera que mandaste abrir.
Birbara tomé Ia palabra y hablé de esta manera:
~ —Tres son las lumbreras que proporcionan cla-
_ridad a este mundo ¥ regulan el curso de las estre-
Has: el Padre, e} Hijo y el Espiritu Santo, tres
personas distintas, ciertamente, PETO no tres dioses, .
porque las tres tienen una sola y misma esencia y
constituyen y son un solo ¥ dnico Dios verdadero,

AL OIr esto su padre,; en un arrebato de céle
Cra

desenvaing sy espada con Intencién de matar),
AT

pero en el momento en que iba a hacey]
di un pedasco, se apoderd de la joven
o.r:mdo, Iz cobijé en su interior v la traslade 4 1,
ama de un monte en e] que habia dog pasn;r:
apacgntando sus respectivos rebagos, Estos pa_;:;\"
res vieron sorprendidos cdmo del interior d‘e ung
roca salia una doncella vV ¢dmo se escondia detry,
de otros pefiascos que habfa en I cumbre
aquella montana, Eq efecto, Bdrbara e escondi.;

O s¢ eseipy.
que estah,

dre andaba buscindola por aquellos parajes. 19js.
coro, al ver a los pastores, se acercd a ellos v fes
preguntd: ‘

—<¢Habéis visto por aqui'a mi hija Barbars >

‘ Uno de ellos, considerando e} estado de irrics.
ci6n en que aquel hombre ¢ encontraba, tratand,
d? proteger a la muchacha jurg que no la hubhy
VISto y que ni siquiera la conocia; mas el orro, s
falando con el dedo hacia un lugar determinado,
dijo a Didscoro:
X —Tu hija ests escondida detrds de aquellos pe-
fiascos.

Cuéntase que Bdrbara, que oy todo este didlo-
80, maldijo al delator haciéndo que se conviriers

.Tepentinamente y en aquel preciso momento en'

estatua de piedra, ¥ que sus ovejas se transforma-
ran en saltamontes; Pero a mi juicio esto es inve-
rosimil y debe ser rechazado por falso. Pero siga-
mos; DiGscoro echg mano a la doncella, 1a llev 2
casa, la azot§, la arrastr por los cabellos, la at6 con
cadenas, cerro con Have I estancia en que la recluyd.
Y tras de poner centinelas Junto al aposento y ha-
cer saber a éstos y al personal de la casa que nadic
osara abrir Ia puerta de aquella estancia, fuese a ver
al gobernador Marciane y denunci§ ante €l a su
hija, acusdndola de Ser cristiana. F] gobérnédor dijo
a Didscoro: ‘

—Trdemela aqui, ante m; tribunal, y déjala de
mi cuenta, -

Cuando Bdrbara comparecié. ante Marciano.
éste, sumamente impresionado por la extraordina-
ria belleza de la joven, formulsle esta pregunta:

—éQuieres ser sensata y adorar a nuestros dio-
s¢s, o prefieres que te condene a terribles tormen-
tos?

Bérbara contestd: B
" Y0 adoro inicamente 5 Jesucristo, mi Seiior
y Dios verdadero, creador del cielo; de Ia tierra v
de cuanto existe. De esos demonios tuyos ya dijo

ta en el salmo 113: « Tienen boca pero no ha-
nen 0jos pero no ven. Sucédales lo- mismo o
os hacen y a quienes en ellos confians.
ado Marciano por esta respuesta, mands
snudasen a la doncella y que la azotaran con
echos con nervios de toro, y tan cruelmen-
5. verdugos la azotaron que dejaron su cuerpo
do en una inmensa llaga‘r cubierta de san-
Después de haberla sometido a este horroroso
o; el presidente ordend que la encerraran en
cel hasta que ¢l decidiera el género de muer-
ue serfa condenada. Hacia la media noche de
fa el calabozo, repentinamente, quedd ilu-
0 por una celestial claridad procedente de
splandores que envolvian a Jesucristo, que se
t0 ante la santa y le dijo: «Hija mia, sé fuerte,
nfianza. El testimonio de fe que estds dando
1 padecimiento de estas torturas constituye
Stivo de inmenso gozo en el cielo y en la tie-
4:No tengas miedo a las amenazas de este tirano:
Stoy contigo. He venido a curarte las heridas
ietlos malvados verdugos - han producido en tu
IETpo». Apenas Jesucristo dijo lo que dicho que-
odas las heridas de Barbara quedaron repenti-
nente curadas sin dejar en su cuerpo cicatriz
guna; tan radicalmente curadas, que-ni luego-ni
riomente reaparecieron. Inmensa fue la ale-
‘que esta visita 'del Sefor produjo a santa
bara,
\l amanecer fue llevada Ia prisionera ante el tri-
2l por orden del gobernador y como éste la
ra completamente sana y sin el menor rastro de
agas que el dfa anterior tenfa en todo su cuer-
; hizo este comentario:
—Parece que nuestros dioses te quieren mucho
Jue han acudido en tu auxilio, puesto que han
rado todas tus heridas i
Esos dioses de que hablas —replicd la santa—
2N tan sordos, ciegos y mudos como ti. ¢Cémo
a ser capaces de curarme ni a mf ni a nadie s
‘pucden enterarse de nada? A mi me ha curado
ucristo, ¢l Hijo de Dios vivo, a quicn td no ves
Orque el diablo ha convertido tu corazén en un
tdernal.
Al ofr esta réplica de la Joven, Marciano rugid
mo un-ledn y en un arranque de célera mands
te-aplicaran a los costados de la doricella las lla-
as-de varias candelas encendidas, y que tras de
ste suplicio le machacaran la cabeza con un mar.
illo. Micntras Bdrbara padecia estas torturas, fijos
Sus ojos en el ciclo, exclamé:
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—iSefior! Tui que todo los sabes, sabes tar
que estoy dispuesta a padecer lo que sea p
amor. iNo me abandones!

- Acto seguido el inicuo gobernador mar
uno de los verdugos que con la puntadelae
cercenara y arrancara de cuajo los pechos
santa. Con gran entereza soports ella este n
tormento, y mirando al cielo oré de esta man

—iSefior! iNo apartes de mf tu rostro ni pe
tas que tu Santo Espiritu me abandone!

A continuacién ordené Marciano que la ¢
bieran completamente desnuda por la calles
ciudad y que a lo largo del recorrido la azor
sin piedad. Mientras los esbirros Ia despojaba
sus ropas, ella, clavando una vez mis sus 0jos 1
cielo, hizo esta breve oracidn:

—iSefior! iT4 eres mi protector y valedor!
que cuando quieres cubres el firmamento de
bes, puedes también cubtir mi cuerpo!iVen e
ayuda ¢ impide que estas gentes impias puedan
mi desnudez!

Apenas hubo dicho esto, un dngel de Dios -
cendié-de lo alto y envolvié el cuerpode Ia s
en ‘un manto blanqufsimo. El inicuo gobenad
la vista de este nuevo milagro, mandé a los ver
"80s que la despedazaran y fnataran con sus espa
pero Didscoro que, ebrio de ira, asistia a estos
rribles especticulos, pidié permiso a Marc
para ejecutar por sf mismo la sentenéia ¥y, comu
gobernador le concedi6 la gracia solicitada, aq
padre sin entrafias se hizo cargo de su hija la ¢
dujo hacia un monte que habfa en las proximi
des. Bdrbara caminaba alegre y de’prisa, cua
quisiera llegar cuanto antes a recibir el premio
la vida eterna, y cuando ya estaban ella y quie
la conducian muy cerca de la cumbre de la mon
fia hacia la que se dirigfan, se detuvo un mome;
y en voz alta pronuncid la siguiente oracién:

—iOh mi Sefior . Jesucristo! iOh poder¢
Sefior a quien todas las criaturas obedecen! Acc
benignamente esta peticién que antes de morir

hago: suplicote, oh Dios mfo, que, puesto que ¢
mos de carne y por tanto débiles, cuando llegue
dfa del juicio ejercites tu piedad y misericor
mostrdndote indulgente y compasivo, v olvida
do los pecados de quienes durante su vida hubi
ren invocado tu nombre y commemorado devot
mente el martirio de esta humilde sierva tuyas.

Entonces mismo oydse una voz procedente -
“lo alto, que decia: «Ven, hermosfsima hija m
ven, entra en la morada de mi Padre celestial, de



‘uaicld y, €n cuanto ella y quie_nes la aéompar’xa—
ban llegaron a la cumbre de I montafia, Diéscoro
su padre desenvaing su espada, degolls a su propia
hya yen cuant;o terming su inicua accidn empren-
dié el regreso hacia su €asa; mas no llegé a ella
porque, cuando descendfa por la laders de I mon-
tafia, cayd sobre €l desde o alto de} cielo un fuego

MISLEnoso que lo abrasé y consumic tan absoluta. .

mente que en ¢l lugar donde esto ocurris no que-
daron ni siquiera las cenizas de su cuerpo.

Santa Bdrbara, mdrtir del Sefior, murié un cinco
de. diciembre en tiempos del emperador Maxi-
miano y por orden, lo mismo que santa Juhana,
del gobernador Marciano.

L. El caso que voy a referir ocurrié en Sajonia
hace ya mucho tiempo. Un conde de} susodicho
pafs, después de hacer prisionero a un enemigo
Suyo, encerrrdlo en una torre, condenglo a morir
de hambre v, en orden a esto, prohibis bajo se-
verl'fin.uas penas 2 sus parientes y servidores que
suministraran al prisionero ni alimentos nj bebidas
de ninguna clase, Algunos dias despucs, el preso,
que, en efecto, desde que fuera recluido en la cdr-
cel no habfa vuelto a comer nj beber absoluta-
mente nada; no pudiendo resistir e} hambre que le
devoraba, con voz lastimera y ligubre rogs al

guardidn de Iz prisidn que le diera por-amor de Ja -

gloriosa virgen santa Birbara un poquito de pan,
porque estaba a punto de miorir de inanicién.
Como el guardidn hiciera caso omiso de las siipli-
cas del prisionero, éste dej6 de insistir y se calls; y
algunas fechas despuds, al advertir el carcelero que
el desdichado cautivo yacfa tendido en el suelo y
ni hablaba ni pedia nada, nj respondfa a las pregun-
tas que le hacia, sospechando que hubiera muerto
victima de hambre y de sed, dio parte de ello. al
conde su sefior, rogindole que mandara sacar de
allf el caddverantes de que se descompusiera y lle-
nara de hedor la cércel. Accediendo a los ruegos
del carcelero el conde ordeng que ataran una soga
alrededor del cuello del muerto, que lo Hevaran a
rastras hasta lo alto de la torre ¥ que desde allf lo
arrojaran al exterior de la fortaleza, Ast se hizo,
mas he aquf lo que sucedis: al rebotar en el suelo

c‘l. cuerpo del prisionero, éste, ante los 0jos até-

nitos de una inmensa multitud de personas que

habfan acudido a presenciar el espectdculo, se Je-

vants vivo, y como los espectadores vieran que el

) PR ..v&n-ud Yuc 1o nuyeran, qu(; viﬂ
vieran, que volvieran y se acercarap 5 €l Al
de ellos optaron por regresar, y se acerc:a -
preguntaron: '

—<¢Cémo se explica que td que perecig,.
hambre y estabas muerto, que fuiste arrei, 1““
de lo alto de la-torre al suelo, en vez de «:st;:)llli(
cor . A et X)
pioltx;;l? te alzaras vive delante de: nges_fms p

—Cuando estaba encerrado en Iy cdrcel —,,.
pondidles €él— y a punto de fenecer de hamp,, o
V1rg<?n santa Bdrbara acudig €n. mi socorrg ) e
medid rgi angustiosa necesidad; después, cuan ;«-
me arrojron desde las almenas de la ﬂ‘)rr\-..}
lczg, ME sSOStuvo entre sus santisimas m:mu«‘"\
evitd que me estrellara contra el suelo; e hiz\; i
uno y 19 Otro porque yo no puedo morir sin h-
ber recibido previamente los sacramentos de by

confesién, de la comunién y de la extremauncicy

.——.c‘Por qué dices que no Puedes morir —iy.
quineron ellos— sin haber recibidg antes los s-
cramentos de la confesign, |
extremauncidn?

El ex prisionero les contests:

-Porque santa Birbara, en cuyo honor he ayu-
nado muchas veces Y cuya proteccidn he soliciu-
do en mis oraciones diariamente toda mi vida, me-
'alc‘ax?z'é del Sefior la gracia ¥ la promesa de qu; no
morrfa sin haber recibido Previamente esos sacra-
mentos.

Dicho esto el hombre aquel se;confess, recibic
la comunién y Ia €Xtremauncién y al poco rato de
haber sido fortalecido espiritualmente con los tres
sacramentos mencionados, eXpird.

2. Algunos libros refieren este episodio acaeci-
do all4 por los afios en que el serenfsimo Adolfu
era rey d_e los romanos: Por delegacién de cste
10narca y en representacicn suya ejercia la Subrc—
ma autoridad en las tierras orientales del Impcrio
un conde, ante ¢l cual fie acusado en cierta oca-
si6n uno de sus soldados de haber violado a una
doncella. E] ta] virrey ordend que ¢l susodicho
soldado fuese detenido Y encarcelado hasta tanto
que en una asamblea formada por los nobles de Ia
ciudad y presidida por €l se estudiase el caso y st
,acordase la sentencia que deberfan. pronunciar
contra el presunto reo. E] dfa sefialado para la vista
de la €ausa reuniéronse los consejeros y miembros
del tribunal. El acusado, que habia sido conducido
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p;_oporcionara un sacerdote porque que-

arse. Buscdsele un confesor, el cual oyé

i6n al soldado y, como lo hallara inocen-

ulpa’ que le atribufan, exhortslo a que

voto de profesar durante el resto de su vida

‘d‘e‘vocién a santa Bérbara, y lo invit$ a

mulase a Dios-la promesa de que siempre

se’a syl tierta, tanto a la ida como a la vuelta

por Prusia visitarfa en esta nacién el lugar
teantiguo. El presunto reo hizo las dos
S-omesas que el confesor le sugirid, después de lo
torné a la sala en que estaba reunido el tribu-
torns a ella acongojado, temiendo que lo
condenar a muerte, porque cuando el con-
irié de sus consejeros. que manifestasen la
cia’que a juicio de ellos correspondia dictase
aso que estaban juzgando, la mujer que le
denunciado, vy que se hallaba presente en la
“omenzé a gritar y a decir a voces:

Higase justicia, castiguese a ese violador!

n esto, mientras la acusadora proferia repetida-
ate sus gritos en demanda de justicia, penetr6
local en que se celebraba la audiencia piblica
xtrafio y desconocido individuo que se acercé
cusado y le susurrd algo al oido. Entonces el

€fiot, antes de dictar Ta sentencia tened a
€n escuchar 4 este forastero. )
El conde accedid a la peticién del soldado. Hizo-

espreciable iba a decir; y aquel hombre, seguida-
nente, con argumentos irrecusables demostrs
nte la concurrencia que el soldado a quien esta-
an juzgando habia side vilmente calumniado y
ue la sentencia de muerte que contra él tenfan
reparada era injusta. Con tal claridad y evidencia
emostrd ser verdad lo que afirmaba, que tanto el
-conde como sus consejeros, como. el numeroso
;publico que asistia a la vista de la causa, quedaron
‘ convencidos de que cuanto decia el desconocido
“forastero era irrebatible; y como no encontraban
nada que objetar a sus razonamientos expuestos
-con sabidurfa sobrehumana, el tribunal no llegé
2 pronunciar el dictamen que tenfan” prévenido,
sino que, por el contrario, el juez absolvid al acu-
sado. Este, que se hallaba en ¢l estrado, al intentar
-Prosternarse ante los miembros de la ‘mesa. para
agradecerles que hubiesen reconocido su inocen-
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der evitarlo cayé sobre el juez e instintiv:
roded el cuello con sus brazos. Creyendc
dos del conde que el soldado trataba de

su sefior, arrojironse furiosos sobre él, y 1

taron tan déspiadadamente que el padre y
gos del maltratado soldado, convencido
los criados del virrey lo habfan matad_o, 53
la sala desesperados, llorando a voces ami
te. El confesor, al ofr estos lamentos, a{:
quienes los proferfan y les manifest$ cont
mente:

—Tened confianza en santa Bdrbara:
de lo que os digo: ella lo salvari. Puedo a
con toda certeza que el joven estd vivo:
este momento no padece dafio corporal 3

Inmediatamente el padre y los amigo:
dado entraron en la sala, se acercaron ans
te-al que crefan muerto, y comprobaror
s6lo vivia sino ‘que no habfa en €l ni her
menor sefial de los golpes reécibidos; por |
padre felicité al hijo, los amigos felicitaro
ge, y todos juntos, a coro, ¢antaron alab:
salzando a santa Barbara, ponderando sus
y agradeciéndole los insignes favores g
dispensado al joven soldado, el cual duran
to de su vida cumplid las promesas hec

"’ consagrd'd servir a su ilustre bienhechora

Capitulo CCIII
SANTA BRIGIDA

Cuando la piadosa santa Brigida-llegé a la
que las doncellas suelen contraer matrim
di6 al Senor que le concediese alguna def
corporal a fin de-verse libre de posibles
dientes. El Sefior escuché sus oraciones:
tonces Brigida se quedd tuerta debido a «
de sus ojos se le reventd, y poco después
ella y otras jévenes piadosas tomaron el
velo de las virgenes, se consagraron a Dio
blecieron su residencia en la pequefia pobl
Medo. o

“Muchos fueron los milagros que en el
pueblo se digné hacer el Sefior por med
sierva. He aqui algunos de ellos:

En cierta ocasién dio hospitalidad en s

un enfermo llamado Marcos y lo sand.



